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c ADVERTENCIA
WARNING

ilmportante! Aplicar sobre superficies planas y lisas, evitando las juntas de union entre baldosas. No aplicar sobre superficies pintadas. Una vez que
el articulo esta fijado en la pared, no se puede cambiar su posicion. Las propiedades adhesivas se perderan una vez el adhesivo haya curado . Limpiar
con aguay jabén.

Important!!! To be placed on flat and plain surfaces, avoiding the joints of the tiles. Do not place on painted surfaces. Once the article is stuck in the
wall, to not change its position. The adhesive properties will be totally lost. Clean with water and soap.

Appliquer sur des surfaces planes et lisses, évitant les joints entre les carreaux. Ne pas utiliser sur les surfaces peintes. Une fois |'article accroché au
mur, on ne peut pas modifier sa position. Les propriétés adhésives se perdront aprés I'avoir accroché au mur. Nettoyer avec de I'eau et du savon.

Wichtig! Nur auf glatte und ebene Oberflachen anbringen. Nicht auf die Fliesenfuge setzen. Lackierte Oberflachen vermeiden. Ist der Artikel einmal an
der Wand befestigt, kann seine Position nicht mehr veréandert werden. Die Klebeeigenschaften gehen nach der Befestigung an der Wand verloren. Mit
Wasser und Seife reinigen.

Applicare su superfici lisce e piane, schivando le giunzioni tra le piastrelle. Non utilizzare su superfici verniciate. Una volta che I'articolo & fissato
alla parete, non € possibile ambiarne la posizione. Le proprieta adesive si perderanno una volta fissato alla parete. Pulire con acqua e sapone.

ilmportante! Aplicar sobre superficies planas e lisas, evitando as juntas de uniao entre azulejos. Nao aplicar sobre superficies pintadas. Uma vez
que o artigo esteja pendurado na parede ndo se pode mudar a sua posicao. A propriedade adesiva perder-se-ao uma vez que o artigo esteja
preso na parede. Limpar com agua e sabao.
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817720...
817721...
817733...

WATER: 50%
ALCOHOL: 50%
7K: 50%

BE: 50%

817728...
817732...

WATER: 50%
ALCOHOL: 50%
7K: 50%

BE: 50%

WATER: 50%
ALCOHOL:50%
7K: 50%

BHE: 50%
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ALCOHOL: 50%

7K: 50%
BERE: 50%
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WATER: 50%
ALCOHOL: 50%

7K: 50%
BERE: 50%
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En caso de instalacién en paredes de placas de yeso laminado recomendamos utilizar los
siguientes tacos: Fischer Universal Plug F1, UX, UV o Duopower, o bien, tipo Toggler o
Fischer HDF. Este tipo de tacos no son suministrados por Roca Sanitario, S.A.U.

In case of installation in walls of laminated plaster we recommend using the following
wall plugs: Fischer Universal Plug F1, UX, UV or Duopower, or Toggler or Fischer HDF. This
kind of wall plugs is not supplied by Roca Sanitario, S.A.U.

En cas d'installation sur des parois en plaques de platre laminé, nous recommandons
d'utiliser les chevilles suivantes : Fischer Universal Plug F1, UX, UV ou Duopower, ou bien
Toggler ou Fischer HDF. Ce type de chevilles n’est pas fourni par Roca Sanitario, S.A.U.
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Nel caso d’installazione in pareti di piastre di gesso laminato, raccomandiamo usare i
seguenti tasselli: Fischer Universal Plug F1, UX, UV o Duopower, o bene, tipo Toggler o
Fischer HDF. Questo tipo di tasselli non & fornito da Roca Sanitario, S.A.U.

Wenn die Installation an einer Wand aus Rigips-Platten erfolgen soll, miissen folgende
Diibel eingesetzt werden: Fischer Universal Plug F1, UX, UV, Duopower, oder die vom Typ
Toggler oder Fischer HDF. Diese Diibel werden nicht von Roca Sanitario, S.A.U mitgeliefert.

Em caso de instalacdo em paredes de placas de gesso laminado recomendamos a
utilizagao das seguintes fixagdes: Fischer Universal Plug F1, UX, UV ou Duopower, ou do tipo
Toggler ou Fischer HDF. Este tipo de fixacdes nao sao fornecidas pelas Roca Sanitario, S.A.U.
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